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-3} Val de rubiek 15A in met opg:ve van het bedrag van het laatste
brutoloon aan 100 % van de werknemer v6Sr de halvering van zijn
arbeidsprestaties. . R A I C .

"+ 4) Indienbetrokkene arbeidér is'en dus:geen recht heeft 0p gewaar-
“borgd loon gedurende dertig dagen, vermeld dan hieronder het bedrag
van het haltijdse brutoloon van de weérknemer op de eejste dag van
zijn arbeidson iktheid (vul de punten ) en b) in of, indien de
werknemer fortaitair per maand betanld wordt, alleen punt ¢)).

@) datum van aanvang en éini}g van de laatste arbeidscyclus

v (101~ C000 - 000 o OO0 - 0003 - 0000

b} brutoloon van de volledige cyclus:

Ooa-00-o0 .

) zForfaitair maandloon :

OO-00-0a k-

:Aﬂi 4. De artikelen 2 en 3 hebben uitwerking met ingang van
1€ avgustus 1994.

De administrateur-generaal,

J. De Cock.

De voorzitter,
W. Beirnaert.

) Complétez la rubrique 15A en y indiquant le montant de la
derniére rémunération brute A 100 % du travailleur avant la réduction

. de-ses prestations & mi-temps. \

4) Silintéressé est un ouvrier et n'a donc l]:as droit au salaire garanti
durant trente jours, mentionnez ci-dessous, le montant de la rémuné-
ration brute a mi-tem?s du travailleur, au premier jour de son incapa-
cité de travail (completez les points ) et b) ou uniquement le point c) st

T 1e travailleur est rémunéré forfaitairement par mois.)

) date de début et de fin du dernier cycle de travail

«00-00-00 «00-00-00

b} rémunération brute du cycle complet:

O0O0-00-00 =

¢} rémunération mensuelle forfaitaire :

Ooo-00o-00 k-

Art. 4. Les articles 2 et 3 produisent leurs effets le 10 aot 1994.

Ladministrateur général,
J. De Cock.

Le président,
W. Beirnaert.

;GE:MEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
‘ GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

B

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 96 — 2328( 96~ 2123)

{36266}

24 JULI 1996, — Besluit van de Vlaamse regering houdende vaststelling van de personeelsformatie
van het Openbaar Psychiatrisch Ziekenhuis Rekem. — Erratum

Belgisch Staatsblad van 1 oktober 1996, blz. 25338,

In de publicatie van bovenvermeld besinit moet boven de eerste kolom van de tabel met titel Il Openbaar
Psychiatrisch Verzorgingstehuis « Ter Bosch » de letter « A » vermeld worden in plaats van « C»,

TRADUCTION
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 96 — 2328( 96— 2123)

{36266}

24 JUILLET 1996. — Arrété du Gouvernement flamand fixant le cadre organique
du « Openbaar Psychiatrisch Ziekenhuis Rekem » (Hopital psychiatrique de Rekem). — Erratum

Monitcur belge du ler octobre 1996, page 25338.

Au-dessus de 1a 1re colonne du tableau figurant sous le titre Il « Openbaar Psychiatrisch Verzorgingstehuis Ter
Bosch », il y a lieu de remplacer la lettre « C » par la lettre « A ».

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

. MENISTERE DE L'EDUCATION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION

F. 96 — 2329

[S - C - 29342]

3 SEPTEMBRE 1996, — Anrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant l'arrété de VExécutif de la
Communauté frangaise-du 3 décembre 1992 relatif 3 Vinterruption de la carridre professionnelle dans

T'enseignement et les centres psycho-médico-sociaux

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le Chapitre 1V, section 5, de 1a loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales,
modifié par la loi du ler aofit 1985, Varrété royal n’ 424 du ler aoGt 1986, et les lois des 20 juillet 1591, 21 décem-

bre 1994 et 22 décembre 1995;

Vu l'arrdté royal du 12 aodt 1991 relatif A Yoctroi d’allocations d'interruption aux membres du personnel de

Fenseignement et des centres, psycho-médico-sociaux;

Vu T'arrété de 1Exécutif de fa Cbmmunauté frangaise du 3 décembre 1992 relatif A Finterruption de la carridre
professionnelle dans I'enseignement et les centres psycho-médico-sociaux;

Vu Favis de Finspection des finances du 22 aofit 1996;

“Vu Yaccord du Ministre du Budget du 26 aoiit 1996;



